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01 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw Atom (EA825, EA815, EA805, EA645, EA625,
EA535, EA525, EA515, EA505, EA475, EA455, EA435, EA415, EA405, EA315). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej
instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli BH sg dostepne w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy pamietac, ze instrukcje obstugi sg okresowo aktualizowane na stronie BH BIKES - zadbaj o to, aby Twoja
instrukcja byta zawsze aktualna. Nalezy sprawdzi¢ wersje na pierwszej stronie.

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

Nalezy sprawdzic charakterystyke, zalecenia i gwarancje czesci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

W catym dokumencie wystepujg ikony oznaczajgce rozne rodzaje ostrzezen dotyczgcych uzytkowania, konserwacji
i montazu. Nalezy uwaznie przeczyta¢ znaczenie kazdego z nich, aby unikng¢ nieprawidtowej obstugi lub
niebezpiecznych sytuacji skutkujgcych powaznymi obrazeniami ciata lub wypadkami Smiertelnymi.

BEZPIECZENSTWO

é NIEBEZPIECZENSTWO: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie uda sie jej unikngé,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub nawet smierc.

@ OSTRZEZENIE: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie uda sie jej unikngé,
moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub nawet Smierc.

UWAGA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jeSli nie uda sie jej unikng¢, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra,
jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub nawet smierc¢ na
skutek porazenia pragdem elektrycznym.

@ RYZYKO ZWARCIA: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej uniknac,
moze spowodowac zwarcie elementdw elektrycznych. Zwarcia mogag spowodowac uszkodzenie
podzespotow i pozar.
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NARZEDZIA

® KLUCZE PLASKI
@ KLUCZ IMBUSOWY

@ KLUCZ GWIAZDKOWY (TORX)

<:) SRUBOKRET KRZYZAKOWY

@10NM MOMENT DOKRECANIA: po jednej stronie kazdego symbolu
narzedzia widoczny jest moment dokrecania podany
w niutonometrach.

RODZAJE SRODKOW

OLEJ: lekkie smarowanie elementdéw takich jak taricuchy i przewody.

SMAR: smar montazowy.
PASTA DO KARBONU: pasta montazowa zwiekszajgca tarcie do elementdw karbonowych.

ciue] KLEJ: zastosowanie do mocowania $rub o Sredniej wytrzymatosci.

Klej stuzy do zabezpieczenia sruby, aby nie poluzowata sie pod wptywem drgan, ktérym
poddawany jest rower podczas uzytkowania. We wszystkich przypadkach nalezy nanies¢
krople kleju na gwintowany koniec Sruby. Nigdy nie nanosi¢ kleju na caty gwint, gdyz
utrudni to demontaz Sruby.
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02 GWARANCJA BH

BH BIKES doktada wszelkich staran, aby oferowac trwate rowery spetniajgce najwyzsze standardy jakosci. Dlatego
oprdécz gwarancji prawnej obowigzujgcej na te produkty, firma BH BIKES oferuje dodatkowg gwarancje o rozszerzonym
zakresie. W tym rozdziale przedstawiono rézne gwarancje oraz proces kwalifikowania sie do uzyskania dodatkowe]
gwarancji LifeTime Frame.

GWARANCJA PRAWNA

Gwarancja prawna chroni pierwotnego nabywce przed wadami fabrycznymi i/lub brakiem zgodnosci. Gwarancja ta
obejmuje zaréwno ramy jak i czesci sktadowe BH BIKES. Okres obowigzywania bedzie rézny w zaleznos$ci od przepisow
obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywa¢ od daty zakupu. W tym okresie posiadaczowi
gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany w przypadku wad fabrycznych, tgcznie z kosztami
transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajgce. Aby skorzystac z
gwarancji nalezy spetni¢ szereg warunkow:

Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta wynikajgcych z przepiséw obowigzujgcych w poszczegdlnych
krajach.

Objecie wadliwego roweru lub wadliwej czesci warunkami gwarancji zalezy ostatecznie od decyzji naszego
Serwisu Technicznego.

W zadnym wypadku gwarancja nie pokrywa wymiany czesci, ktérych zuzycie wynika z normalnego uzytkowania
roweru.

Gwarancja nie dotyczy w zadnym przypadku uszkodzen lub wad wynikajgcych z niedbatego uzytkowania roweru,
uzytkowania w zawodach, montazu nieoryginalnych akcesoriow lub niewtasciwej obstugi i konserwacji.

Gwarancjaw zadnym razie nie ma zastosowania, jesli nie przeprowadzono kontroli przed dostawg i odpowiednich
przeglagdow okresowych wymienionych w niniejszym dokumencie, a dokumenty dotyczgce tych kontroli nie
zostaty nalezycie wypetnione i ostemplowane przez autoryzowanego dystrybutora BH.

W przypadkach, gdy przeprowadzona naprawa nie jest zadowalajgca, a dany przedmiot nie spetnia optymalnych
warunkow uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do wymiany
zakupionego przedmiotu lub wadliwego elementu na inny o identycznych parametrach lub do zwrotu kwoty
zaptaconej za uszkodzony przedmiot lub element.

Na czas naprawy okres gwarancji ulega zawieszeniu, a w przypadku wymiany wyrobu lub czesci sktadowej okres
gwarancji biegnie na nowo w stosunku do uszkodzonego elementu.

Roszczenia z tytutu przestrzegania postanowiert gwarancji przedawniajg sie z uptywem szesciu miesiecy od
zakonczenia okresu gwarancji.

Wszelkie roszczenia muszg byc zgtaszane za posrednictwem autoryzowanego dystrybutora.

kres terytorialpy: nale nac sie z instruke

A ; / t bstugi lub st internet .BHbikes.
Wszystgle Warunki mosna Thafezé | oodzpomzszym adresdms>Hdl LD strong Internetowa wwiw Kes.com

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

02 GWARANCJA BH

GWARANCJA LIFETIME FRAME

BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjna
na ewentualne wady produkcyjne ram na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z
ponizszymi klauzulami:

1. Gwarancja LIFETIME dotyczy wytacznie ram i rower6w BH sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych
punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac¢ gwarancje LIFETIME przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu
30 dni kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany
punkt sprzedazy.

Niniejsza gwarancja nie moze by¢ przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przenies¢ gwarancji na osoby niebedgce pierwotnym nabywcg.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES EUROPE, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji obstugi.

2. Gwarancja LIFETIME nie obejmuje w zadnym przypadku:

Tylnych wahaczy w modelach z podwdjnym zawieszeniem, widelca, rowerdw dzieciecych, wad i/lub odbarwien
oryginalnego lakieru lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia sie.

Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.
Montazu elementéw lub akcesoridw, ktdre nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptynéw Sciernych, ostrych elementéw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie stofca lub innych czynnikéw atmosferycznych.

Usterek spowodowanych normalnym zuzyciem roweru, w tym spowodowanych zmeczeniem materiatu.
Uszkodzenia zmeczeniowe wskazujg na to, ze rama ulegta uszkodzeniu w wyniku normalnego uzytkowania,
dlatego obowigzkiem rowerzysty jest okresowa kontrola roweru.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapoznaé sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Ram, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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PRZEDLUZONA GWARANCJA DO 5 LAT NA SILNIKI BH

Wraz z aktywacjg rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME automatycznie aktywowana jest 5-letnia rozszerzona
gwarancja, ktéra dotyczy¢ bedzie silnikbw BH. BH Bikes zapewnia pierwotnemu nabywcy, za posrednictwem
autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjng na ewentualne wady produkcyjne silnikow BH na okres dtuzszy
niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z ponizszymi klauzulami:

1. Przedtuzenie gwarancjina silnik BH dotyczy wytacznie silnikéw BH montowanych w rowerach BH i sprzedawanych
za pos$rednictwem autoryzowanych punktow sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L.

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany punkt
sprzedazy, w ktdrej musi by¢ wskazany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie moze by¢ przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie
zakupu i nie moze przenieS¢ gwarancji handlowej na osoby niebedace pierwotnym nabywca.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi.

2. Przedtuzona gwarancja na silniki BH nie obejmuje w zadnym przypadku:

Odbarwien oryginalnego lakieru, zmiany odcienia lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia
sie.
Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Montazu elementdw lub akcesoridw, ktore nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru,

jak rowniez ingerencji w silnik i usuwania zainstalowanych ograniczen.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstuga.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptyndw sciernych, ostrych elementdw, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie storica lub innych czynnikdw atmosferycznych.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Silnikow, ktore byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.
Silnikéw montowanych w rowerach z rodziny MONTY.
Petny regulamin dostepny jest na stronie:

https://www.bhbikes.com/es_INT/reqgistro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Dazgc nieustannie do poprawy jakosci obstugi klienta, firma BH oferuje najlepsze warunki gwarancji, umozliwiajgc
zakup przedtuzonej gwarancji na rowery elektryczne o jeden lub dwa dodatkowe lata. BH Bikes zapewnia pierwotnemu
nabywcy, za posrednictwem autoryzowanych punktow sprzedazy, polise komercyjng na ewentualne wady produkcyjne
akumulatorow BH na okres dtuzszy niz wskazany w gwarancji prawnej produktu, zgodnie z ponizszymi klauzulami:

1. Przedtuzenie gwarancji na akumulatory BH dotyczy wytacznie akumulatoréw BH montowanych w rowerach BH
i sprzedawanych za posrednictwem autoryzowanych punktéw sprzedazy BH BIKES EUROPE S.L:

Nabywca musi zarejestrowac gwarancje przez internet, wypetniajgc odpowiednio formularz, w ciggu 30 dni
kalendarzowych od daty zakupu, ktéra pokrywa sie z datg faktury wystawionej przez autoryzowany punkt
sprzedazy, w ktérej musi by¢ wskazany numer seryjny roweru.

Niniejsza gwarancja nie moze byc przeniesiona na kolejnego nabywce i zostaje uniewazniona w momencie
sprzedazy roweru stronie trzeciej. Pierwotnym nabywcg jest nabywca, ktory rejestruje gwarancje w momencie

zakupu i nie moze przeniesc¢ gwarancji handlowej na osoby niebedgce pierwotnym nabywca.

Rower musi by¢ serwisowany w autoryzowanym serwisie BH BIKES, zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi.

2. Przedtuzona gwarancja na akumulatory BH nie obejmuje w zadnym przypadku:
Odbarwien oryginalnego lakieru, zmiany odcienia lub korozji spowodowanej naturalnym procesem starzenia
sie.
Wad lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku lub niewtasciwego i/lub niedbatego uzytkowania roweru.

Naturalnych procesdw niszczenia lub degradacji w wyniku starzenia sie, nawet przy braku uzytkowania.
Pogorszenia sie stanu po 500 petnych cyklach tadowania i roztadowania, jesli pojemnoSc¢ akumulatora

jest mniejsza niz 30% pojemnosci znamionowej (nalezy doktadnie zapoznaé sie z zaleceniami w instrukcji
obstugi).

Montazu elementow lub akcesoriow, ktore nie sg przewidziane lub nie sg zgodne z przeznaczeniem roweru.
Wad spowodowanych niewtasciwg obstugg.

Zarysowan, odbarwien lub plam spowodowanych uzyciem ptyndw sciernych, ostrych elementow, szczek i/lub
ciggtym wystawieniem na dziatanie storica lub innych czynnikdw atmosferycznych.

Nieprawidtowego uzytkowania i/lub niewtasciwej konserwacji produktu (nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania i czyszczenia).

Akumulatordéw, ktére byty uzywane w zawodach, pokazach lub ktdre byty przeznaczone na wynajem.

Akumulatoréw zewnetrznych (zwiekszajgcych zasieg).

Petny regulamin dostepny jest na stronie:
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REJESTRACJA W CELU UZYSKANIA PRZEDLUZONEJ GWARANCJI

Aby mozliwe byto skorzystanie z dodatkowych gwarancji BH BIKES, rower musi zostac zarejestrowany w ciggu 30 dni

od daty zakupu. Proces aktywacji rozszerzonych gwarancji zostat opisany ponize;j:

GWARANCJA LIFETIME FRAME + 5 LAT GWARANCJI NA SILNIKI BH
Rejestracji rozszerzonej gwarancji LIFETIME FRAME nalezy dokona¢ na stronie internetowej BH BIKES:

https://www.bhbikes.com/es_INT/reqgistro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

Ponizszy film pokazuje, jak wyglada caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/47alLVgUi248

ROZSZERZONA GWARANCJA NA AKUMULATORY BH

Rejestracji rozszerzonej gwarancji na akumulatory BH nalezy dokonac na stronie internetowej BH BIKES:

Ponizszy film pokazuje, jak wyglada caty proces krok po kroku:

https://youtu.be/sINzdFBygMM E.‘ E

=]

Numer seryjny wymagany do rejestracji roweru umieszczany jest zawsze od spodu roweru, pod suportem:

BHPO1EB23056187
SERIAL NUMBER

02 GWARANCJA BH

GWARANCJA NA CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA
ELEKTRYCZNEGO

Podobnie jak ramy lub czesci sktadowe BH BIKES, wszystkie podzespoty elektryczne BH objete sg gwarancjg prawng
(silniki BH majg rozszerzong gwarancje na 5 lat poprzez aktywacje gwarancji LIFETIME FRAME). Okres obowigzywania
bedzie rézny w zaleznos$ci od przepiséw obowigzujgcych w kraju zakupu. Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty
zakupu.

W tym okresie posiadaczowi gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy w przypadku wad fabrycznych,
tacznie z kosztami transportu lub dojazdu, oraz do odszkodowania za wszelkie szkody lub straty z tego wynikajace.
Warunki pokrywajg sie z tymi opisanymi w rozdziale ,Gwarancja prawna” i mozna sie z nimi zapoznac¢ w catosci na
stronie:

https://www.bhbikes.com/manuals

W zadnym wypadku gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia i starzenia sie akumulatorow w wyniku uzytkowania,
tadowania i przechowywania. Ponadto, aby skorzysta¢ z gwarancji na podzespoty innych firm, konieczny jest kontakt
z tymi firmami.

PROCES ZGLASZANIA ROSZCZEN GWARANCYJNYCH

Wszelkie roszczenia objete niniejszg gwarancjg muszg by¢ kierowane za posrednictwem oficjalnego dystrybutora BH.
Dystrybutor przeprowadza wstepng analize w celu okreslenia zakresu problemu i wymaganej diagnostyki. Dystrybutor
informuje BH o reklamacji i rozpatruje jg w bezposrednim kontakcie z BH. Gdy BH okresli wymagane dziatania
naprawcze, dystrybutor przekazuje te informacje klientowi.

Zaleca sie ztozenie reklamacji za posrednictwem oficjalnego dystrybutora, u ktérego dokonano zakupu. Jesli jest to

niemozliwe, mozesz skontaktowaé sie z nami, a my pomozemy Ci znalez¢ autoryzowanego dystrybutora w Twojej
okolicy:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

WARUNKI UNIEWAZNIENIA GWARANCJI NA PODZESPOLY
ELEKTRYCZNE

Akumulator i podzespoty elektryczne BH sg objete gwarancjg prawng, ale nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:
Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowa¢ zadnej czesci podzespotdw elektrycznych.
Zywotnosc¢ rozni sie w zaleznosci od warunkéw uzytkowania, tadowania i przechowywania.

Przez caty czas nalezy utrzymywac¢ akumulator w stanie natadowania. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac szybsze niz normalnie zuzycie akumulatora.
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03 KONSERWACJA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji roweru.
Zasadniczo dokument zawiera informacje dotyczgce rodziny roweréw Atom (EA825, EA815, EA805, EA645, EA625,
EA535, EA525, EA515, EA505, EA475, EA455, EA435, EA415, EA405, EA315). Zaleca sie doktadne przeczytanie catej
instrukcji. Instrukcje obstugi dla wszystkich modeli BH sg dostepne w internecie pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Niniejszy dokument zawiera informacje uzupetniajgce do ogolnej instrukcji obstugi, dostepnej pod adresem:

https://www.bhbikes.com/manuals

Nalezy sprawdzi¢ charakterystyke i zalecenia dotyczace czesSci innych firm na ich oficjalnych stronach internetowych.

KONTROLA ROWERU PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Rowery sg wielokrotnie sprawdzane na etapie produkcji, a nastepnie podczas kontroli koricowej przez warsztat BH.
Poniewaz wskutek transportu moze dojs¢ do zmian funkcjonalnych roweru lub mozliwe jest, ze osoby trzecie dokonaty
modyfikacji roweru w czasie oczekiwania, przed kazdg jazdg nalezy sprawdzic, co nastepuje:

RAMA: czy nie wystepujg pekniecia, uszkodzenia lub nietypowe odgtosy.
LANCUCH: czy jest nasmarowany, a uktad napedowy nie wydaje nietypowych odgtoséw.

HAMULCE: czy hamulce dziatajg prawidtowo. Podczas postoju nalezy mocno nacisng¢ manetke hamulca i
upewnic sie, ze nie dotyka ona kierownicy.

OPONY: czy cisnienie jest prawidtowe i czy nie ma nacie¢ w obszarze bieznika lub na bokach. Nalezy rowniez
sprawdzic, czy poziom zuzycia nie przekracza maksymalnego zalecanego zuzycia.

KOLA: czy kota obracajg sie swobodnie. Nalezy sprawdzic¢ rowniez przeswit pomiedzy oktadzing hamulcowa
a obreczg oraz przeswit pomiedzy ramg a opona.

UKLAD KIEROWNICZY: czy uktad kierowniczy obraca sie ptynnie i bez wydawania nietypowych odgtosow.
PUNKTY OBROTU WAHACZA: czy po obcigzeniu roweru zawieszenie pracuje normalnie i bez zadnych
nietypowych odgtosow. Jesli dziatanie jest nieprawidtowe lub wystepuje luz pomiedzy ruchomymi czesciami,
moze to oznaczac, ze momenty dokrecania sg nieprawidtowe lub ze tozyska sg zuzyte.

LOZYSKA: czy tozyska pracujg ptynnie i bez nietypowych odgtoséw. tozyska ulegajg zuzyciu i muszg byé
wymieniane, aby unikng¢ uszkodzenia elementow, na ktérych sg zamontowane.

UKLAD ELEKTRYCZNY: jesli rower posiada uktad elektryczny, nalezy sprawdzic¢, czy dziata on prawidtowo,
sprawdzajgc, czy istnieje wspomaganie elektryczne i czy wszystkie elementy sg sprawne (silnik, wyswietlacz,

sterowanie poziomem wspomagania i czujnik predkosci). Jesli wspomaganie elektryczne nie dziata, sprawdzic,
czy wszystkie potgczenia sg prawidtowe i czy nie ma uszkodzen.

03 KONSERWACJA

Nie nalezy jezdzic, jesli rower nie spetnia ktoregos z tych warunkow! Niesprawny rower moze byC przyczyna
powaznych wypadkow! Jesli nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z warsztatem

A BH!
Nalezy sprawdzi¢, czy momenty dokrecania sg zgodne z zaleceniami podanymi w instrukcjach obstugi.
A Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkow, a nawet Smierci.

Oddziatywanie terenu i sity wywierane na koto powodujg duze obcigzenie roweru. Poszczegdlne czesci
reagujg na te obcigzenia dynamiczne zuzyciem i zmeczeniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ swoj rower pod
katem oznak zuzycia, zarysowan, wygiec¢, wybarwien lub sladéw peknie¢. CzeSci, ktdrych okres uzytkowania
zostat przekroczony, mogg ulec nagtej awarii. Nalezy regularnie oddawac rower do warsztatu BH, aby w razie
potrzeby wymieni¢ ewentualne budzgce watpliwosci czesci.

CZYSZCZENIE ROWERU

Aby rower byt dobrze utrzymany, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych podstawowych srodkéw zapobiegawczych.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub nawet uszkodzen w okreslonych
obszarach, takich jak uszczelki i czesci ruchome.

Kurz i btoto nalezy wyciera¢ wilgotng gabkg i tagodnym, neutralnym srodkiem czyszczgcym.
Czesci z tworzyw sztucznych nalezy przemywac wytgcznie wodg z mydtem.

Opony mozna myc za pomocg gabki lub szczotki i wody z mydtem.

Po wyczyszczeniu roweru nalezy doktadnie wytrze¢ go do sucha miekkg szmatka.

Po kazdym czyszczeniu nalezy nasmarowac elementy przektadni.

A Pod zabrudzeniami mogg kry¢ sie uszkodzenia, ktére mogg prowadzi¢ do wypadkow, a nawet Smierci.

A Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

UTRZYMYWAC SMAROWANIE PRZEKLADNI

Po oczyszczeniu naped tancuchowy moze wymagac smarowania. W razie potrzeby sprawdzi¢ i nasmarowac ogniwa
taficucha. Nadmierne smarowanie moze przyciggac¢ wiecej zanieczyszczen, co prowadzi do przedwczesnego zuzycia
i nieprawidtowego dziatania uktadu.

Nalezy unika¢ stosowania myjek cisnieniowych. Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ myjek parowych.

KONSERWACJA CZESCI SKLADOWYCH

Rower wymaga regularnej konserwacji, a takze minimalnej liczby regularnych przeglgdow. Czestotliwos¢ wykonywania
czynnosci konserwacyjnych zalezy od rodzaju pojazdu (rower turystyczny, rower wyscigowy, rower gérski), a takze od
czestotliwosci i warunkéw uzytkowania.
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HARMONOGRAM KONSERWACJI CZESCI SKLADOWYCH

Czes¢ sktadowa

Os$wietlenie

Opony

Hamulce (obreczowe)

Linki hamulcowe

Hamulce
(hamulce tarczowe)

Widelec amortyzowany

Sztyca podsiodtowa
Z zawieszeniem

Obrecze
(hamulce obreczowe)

0s suportu
tancuch
Korby
Kota/szprychy

Stery

Powierzchnie metalowe

Piasty

Pedaty

03 KONSERWACJA

Czynnosci do wykonania

Kontrola dziatania.
Kontrola ci$nienia.
Kontrola wysokosci profilu i bokdéw.

Kontrola ruchu dzwigni, wytrzymatosci oktadziny
i potozenie wzgledem obreczy.

Proba hamowania podczas postoju.
Oczyszczenie klockow hamulcowych.
Kontrola wzrokowa.

Wymiana ptynu hamulcowego (ptyn DOT).

Kontrola Srub i odpowiednie dokrecenie.
Wymiana oleju i smarowanie elastomerow.
Konserwacja.

Kontrola luzow.

Przeglad i wymiana, w razie potrzeby, oktadzin.

Kontrola luzéw.
Ponowne smarowanie.
Kontrola i smarowanie.
Kontrola i wymiana.
Kontrola i dokrecenie.
Kontrola obrotu kota i napiecia szprych.
Kontrola sterow.
Ponowne smarowanie.
Konserwacja.

Kontrola tozysk.
Ponowne smarowanie.

Kontrola tozysk.

Smarowanie, czyszczenie mechanizmu mocowania.

Przed kazdg jazdg Raz w miesigcu  Raz w roku

Najpozniej po zuzyciu drugiej czesci
oktadziny hamulcowej.

Po 800 km.

Przynajmniej raz na pot roku.

Czesc¢ sktadowa

Sztyca podsiodtowa /
wspornik

Przerzutka tylna /-
Przerzutka przednia

Szybkozamykacz / 0$
przelotowa

Sruby i nakretki
Szprychy

Wspornik / sztyca
podsiodtowa

Obwody / hamulce

CzeSci sktadowe
systemu wspomagania
elektrycznego

Czynnosci do wykonania Przed kazda jazdg Raz w miesigcu  Raz w roku

Kontrola srub mocujgcych.
Czyszczenie, smarowanie.
Kontrola sprawnosci dziatania.

Kontrola i dokrecenie.
Kontrola napiecia.

Demontaz i ponowne naniesienie pasty montazowe;j.

Demontaz i smarowanie.
Kontrola potaczen.

Kontrola pod kgtem zabrudzen.

Nie ma potrzeby zwracania sie do specjalisty, jesli masz umiejetno$ci, doswiadczenie i odpowiednie narzedzia. Jesl
wykryte zostang nieprawidtowosci, nalezy natychmiast wdrozy¢ dziatania naprawcze. Jesli nie masz pewnosSci lub masz
jakie$ pytania, skontaktuj sie z BH.

mmmm—  Powyzsze prace powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez godnego zaufania specjaliste zajmujgcego sie rowerami.

CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci roweru i najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczerstwa bardzo wazne
jest stosowanie oryginalnych czesci. Nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktore nie sg

objete gwarancjg.

Najczesciej spotykane czesci zamienne to czesci zuzywajgce sie, takie jak opony, detki, klocki hamulcowe, hamulce
tarczowe i ptytki hamulcowe, a takze felgi, o ile sg czescig uktadu hamulcowego, Swiatta przednie, Swiatta pozycyjne

i akumulatory.

OPONY: Wymieni¢ naréwnowazng opone. Nalezy sprawdzi¢ oznaczenie na zewnetrznej stronie opony (standard
ETRTO). Nalezy pamietaé, ze uzycie opony o $rednicy zewnetrznej wiekszej niz zalecana moze spowodowac,
ze podczas obracania kierownicg bedzie wystepowa¢ kontakt z przednim kotem lub ostong tylnego kota.
Rowerzysta moze straci¢ panowanie nad rowerem i ulec powaznemu w skutkach wypadkowi. Podobnie moze
by¢ w przypadku wymiany korby na dtuzszg.

DETKI: Wymieni¢ na typ detki odpowiedni do danej opony. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem po zewnetrznej
stronie detki (standard ETRTO).

HAMULCE TARCZOWE | KLOCKI HAMULCOWE: Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

SWIATLA | SWIATLA POZYCYJNE: Wymienié zaréwke na inng tego samego typu. Nalezy zapoznaé sie z
0znaczeniem umieszczonym na metalowej powierzchni.
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Nalezy przestrzegac instrukcji dostarczonych przez producenta.

Wymieniac na inne tego samego typu. Nalezy zapoznac sie z oznaczeniem umieszczonym na zewnatrz.

A Pamietaj, ze nieuzywanie oryginalnych czesci moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg objete gwarancjg.

PO UPADKU, UDERZENIU LUB ZDERZENIU

Jesli dojdzie do upadku, uderzenia lub zderzenia, w pierwszej kolejnosSci nalezy sprawdzic, czy stan zdrowia pozwala
na wznowienie jazdy. Nie nalezy uzywac¢ roweru, jesli doszto do urazu a w razie potrzeby nalezy wezwa¢ pomoc
medyczng.

Jesli jestes w stanie wznowic jazde, musisz wykonac kilka kontroli, aby upewni¢ sie, ze rower jest w petni sprawny:

Sprawdz, czy kota sg dobrze zamocowane, a obrecze sg wycentrowane wzgledem ramy i widelca. Zakre¢ kotami.
Jesli przeswit znaczgco sie zmienit i nie ma mozliwosci wycentrowania kota na miejscu, nalezy nieco odsung¢

A haw{%ii?nd p?r%epcazc}/kf%I%%er%zlerg%%?aaloerr%vé%t,)%%nslﬁu%rcaz%%%é hamowania bedzie mniejsza.

Sprawdz, czy kierownica lub przéd ramy nie sg wygiete lub uszkodzone. Sprawdz, czy przéd jest mocno osadzony
na widelcu, trzymajac przednie koto miedzy kolanami i probujgc skreci¢ kierownice wzgledem przedniego kota.

Sprawdz, czy tancuch jest prawidtowo ustawiony. Jesli rower przewrdcit sie na strone, po ktorej znajduje sie
naped, sprawdz, czy jest sprawny. Popros kogos, aby pomaogt Ci postawic rower na siodetku i przestawiac biegi.
Gdy tancuch spoczywa na najwiekszej zebatce, zwrd¢ uwage na odlegtos¢ miedzy przerzutkg a szprychami.
W przypadku skrecenia przerzutki tylnej lub wspornika przerzutki przerzutka tylna moze zaplgta¢ sie w
szprychy — Niebezpieczenstwo upadku! Moze doj$¢ do uszkodzenia przerzutki tylnej, kota tylnego lub ramy.
Sprawdz przerzutke. Jesli doszto do przesuniecia, tancuch moze spas¢. Rower straci swoj uktad napedowy
(patrz réwniez rozdziat ,Trakcja”).

Sprawdz, czy siodetko, gdérna rura lub suport nie sg uszkodzone.

Unies$ nieco rower i pozwol mu opasc¢ na ziemie. W przypadku styszalnych odgtoséw nalezy skontrolowac rower
pod katem poluzowanych srub.

Ponownie sprawdz caty rower pod katem ewentualnych wygie¢, zmiany koloru lub pekniec.

Mozesz kontynuowac ostrozng jazde dopiero wtedy, gdy wynik kontroli bedzie zadowalajgcy. W zadnym wypadku
nie wolno gwattownie hamowac lub przyspieszac ani pedatowac¢ pod gore. Jesli nie masz pewnosci, czy rower
jest sprawny, zamow transport zamiast ryzykowac. Po powrocie do domu nalezy jeszcze raz doktadnie sprawdzic
stan roweru. Jesli nadal nie masz catkowitej pewnosci lub masz jakies pytania, skontaktuj sie z warsztatem BH!

A Wygietych czesci aluminiowych nie wolno prostowac, tzn. nie wolno ich naprawiaé, poniewaz znaczgco
zwieksza to ryzyko uszkodzenia w trakcie dalszego uzytkowania — dotyczy to zwtaszcza widelca, kierownicy,
czesci przedniej, korb i pedatéw. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczeristwa nalezy je wymienic.

03 KONSERWACJA

04 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

MAKSYMALNY ROZMIAR OPONY

W przypadku montazu w rowerze opony innej niz oryginalna, nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy opong a jakakolwiek
czescig ramy i widelca pozostaje zawsze co najmniej 6 mm odstepu.

MINIMALNE | MAKSYMALNE WSUNIECIE SZTYCY

Nieprzestrzeganie minimalnych i maksymalnych wartosci wsuniecia sztycy podsiodtowej wskazanych w niniejsze;
instrukcji moze spowodowac efekt dzwigni na ramie. Wywierany nacisk moze uszkodzi¢ rame i spowodowac powazne
wypadki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

MAKSYMALNA DtUGOSC WIDELCA (OD 0SI DO KORONY)

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dtugosci pomiedzy osig widelca a dolng czes$cig rury sterowej (od osi do korony).
W przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzeniaramy przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostata zaprojektowana,
co moze byc¢ przyczyng powaznych wypadkow.

MAKSYMALNA LICZBA PRZEKLADEK KIEROWNICY

Instrukcja ta okresla maksymalngliczbe przektadek kierownicy, ktére mozna umiesci¢ pod wspornikiem. W przeciwnym
razie moze dojS¢ do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktére zostaty zaprojektowane, co
moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow.

POLOZENIE PAJAKA WEWNATRZ RURY STEROWEJ

W zadnym wypadku nie nalezy montowac przektadek kierownicy powyzej wspornika. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia materiatow przez wieksze obcigzenie niz to, na ktore zostaty zaprojektowane, co moze byc przyczyng
powaznych wypadkow.

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Kazdy rower zostat zaprojektowany z mys$lg o konkretnym przeznaczeniu. Modele opisane w niniejszej instrukcji
przeznaczone sg do nastepujgcych zastosowan:

EA825, EA815, EA805: Trail.
EA645, EA625: Sport, jazda mieszana po gorach, szlakach i asfalcie.
EA535, EA525, EA515, EA505, EA475, EA455, EA435, EA415, EA405, EA315: Przeznaczone do uzytku miejskiego.
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05 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA
SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ZASADY PIELEGNACJI | UZYTKOWANIA PODZESPOLOW
ELEKTRYCZNYCH | AKUMULATOROW

Wszystkie produkty i podzespoty BH sg zaprojektowane tak, aby byty odporne na zachlapania i deszcz. Niemniej jednak
pewne praktyki moga doprowadzi¢ do uszkodzenia podzespotow i zwarcia. Nie nalezy wykonywac¢ nastepujgcych
czynnosci:

Mycie roweru wodg pod ciSnieniem.

Jazda na rowerze w bardzo niesprzyjajgcych warunkach atmosferycznych.

Przewozenie roweru poza pojazdem w czasie deszczu.

Wystawianie akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury. Przekroczenie 70°C moze spowodowac wyciek i zagrozenie pozarowe.

Nieprzestrzeganie zakresu temperatur uzytkowania, tadowania i przechowywania roweru.

IDEALNE WARUNKI DLA UZYSKANIA MAKSYMALNEJ ZYWOTNOSCI

Zalecamy spetnienie szeregu warunkow w celu uzyskania maksymalnej zywotnosci akumulatora:
tadowanie akumulatora na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Unikanie bezposredniego nastonecznienia.
Brak dzieci i zwierzat domowych w poblizu.
Brak deszczu i wilgoci.
Zapewnienie wentylacji i suchych warunkow.
Temperatura w przedziale 15-25°C.

Nienalezy uzywac akumulatora przy poziomie natadowania ponizej 10%. Ponizej tego poziomu zywotnos$é ogniw moze ulec pogorszeniu.

A Nieuprawniona ingerencja w elementy instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng powaznych wypadkow,
a takze powoduje utrate gwarancji.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA AKUMULATOROW

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatorow moze by¢ przyczyng powaznych uszkodzen i wypadkow. Aby ich unikngg,

nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:
Zawsze uzywaj oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj akumulatora w poblizu zrodet ciepta.

Nie podgrzewaj akumulatora ani nie wrzucaj go do ognia.

05 OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

Chron potgczenia akumulatora przed kontaktem z metalowymi przedmiotami.
Nie zanurzaj akumulatora w wodzie i unikaj zachlapania i wilgoci.

Nie uderzaj ani nie przebijaj akumulatora.

W przypadku wycieku chron rece i oczy przed kontaktem z ciecza.

Nie uzywaj akumulatora, ktory posiada zewnetrzne uszkodzenia.

Czysc¢ akumulator tylko suchg lub wilgotng szmatka.

tADOWANIE | ROZLADOWANIE AKUMULATORA -
NIEODPOWIEDNIE WARUNKI OTOCZENIA | ROZWIAZANIA

Opisane ponizej gorgce i zimne warunki otoczenia mogg spowodowac, ze tadowanie przetgczy sie w tryb czuwania
lub zostanie przerwane bez petnego natadowania akumulatora.

Tryb uspienia roztadowania w zimie Discharge Under Temperature (DUT): Roztadowanie akumulatora
przechodzi w tryb uspienia, gdy temperatura jest nizsza niz -20°C, co powoduje, ze system wspomagania
elektrycznego nie dziata, chronigc w ten sposob akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytgczy
sie automatycznie, gdy temperatura akumulatora przekroczy -20°C.

Tryb u$pienia tadowania w zimie Charge Under Temperature (CUT): tadowanie akumulatora przechodzi w tryb
uspienia, jesli temperatura spadnie ponizej 0°C. W trakcie tadowania, gdy temperatura spadnie ponizej tego poziomu
z powodu nocnego ochtodzenia lub innych czynnikéw, tadowanie zostanie wstrzymane i przejdzie w tryb uspienia, aby
chroni¢ akumulator. W takich przypadkach ten tryb uspienia wytaczy sie automatycznie, gdy temperatura przekroczy 0°C.

Zakloceniapowodowane przez telewizory/radia/komputery:t adowanie w poblizu telewizorow, radioodbiornikow
lub podobnych urzadzen moze powodowac wytadowania elektrostatyczne, migotanie obrazu i inne zaktdcenia.
W takim przypadku akumulator nalezy tadowa¢ w miejscu oddalonym od telewizora lub radia (np. w innym
pomieszczeniu).

RECYKLING

Akumulatory litowo-jonowe sg produktem nadajgcym sie do recyklingu, ale mogg szkodzi¢ srodowisku, jesli nie zostang
odpowiednio zagospodarowane po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Wykonaj ponizsze kroki, gdy okres uzytkowania akumulatora
zakonczy sie:

Kazdy podzespdt elektryczny nalezy posortowa¢ i poddac recyklingowi w miejscu przystosowanym do
zrownowazonego postepowania z odpadami.

Nalezy sprawdzi¢ przepisy dotyczgce akumulatorow obowigzujgce w danym kraju i zawsze ich przestrzegac.

SILNIK

Silnik DC umieszczony jest w osi suportu. Podobnie jak w przypadku innych czesci roweru, zywotnos$c¢ silnika zalezy
od jego uzytkowania. W normalnych warunkach silnik moze pracowac przez 10 do 20 lat lub do osiggniecia przebiegu
100 000 km.
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06 DZIALtANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA
ELEKTRYCZNEGO

CZESCI SKLADOWE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System wspomagania elektrycznego w rowerach BH sktada sie z nastepujgcych elementow:
A. Silnik, ktory napedza rower.
B. Jednostka sterujaca (X-REMOTE), ktéra umozliwia m.in. wybér trybéw wspomagania.
C. Akumulator, ktory zasila silnik podczas pracy i ktory moze by¢ umieszczony w réznych pozycjach.
D. Czujnik momentu obrotowego, ktory okresla site wywierang na pedaty przez uzytkownika.

E. Wyswietlacz (X-DISPLAY), ktéry wyswietla istotne informacje dotyczgce systemu.

SYSTEM WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

CZESCI JEDNOSTKI STERUJACEJ

X-Remote czyli jednostka sterujgca znajduje sie po lewej stronie kierownicy obok uchwytu. Jednostka sktada sie z
trzech czesci:

PRZYCISK ZASILANIA

PRZYCISK +

PRZYCISK -

WLACZANIE | WYLACZANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System wspomagania elektrycznego witgcza sie za pomocg centralnej jednostki sterujgcej X-Remote. Znajduje sie
ona w poblizu lewego uchwytu kierownicy. Jednokrotne nacisniecie przycisku zasilania spowoduje uruchomienie
systemu. Wyswietlacz X-Display wtgczy sie, pokazujgc aktualny tryb wspomagania elektrycznego. Jesli akumulator
zostanie wyciagniety z ramy i wtozony z powrotem na miejsce, system rowniez sie witgczy, podswietlajgc ekran
wysSwietlacza (patrz rozdziat ,0dblokowanie i wyjecie akumulatora”).

Aby wytgczy¢ system wspomagania elektrycznego, nacisngC i przytrzymac przycisk zasilania przez 3 sekundy.
Wyswietlacz zgasnie i system zostanie wytgczony.

System wspomagania elektrycznego zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ optymalng site wspomagania.
Wspomaganie uzaleznione jest od takich czynnikow, jak sita pedatowania, predkos¢ roweru i przetozenie. System

wspomagania nie dziata w nastepujgcych sytuacjach:
Kiedy jednostka sterujgca jest wytgczona.
W przypadku poruszania sie z predkoscig 25 km/h lub szybcie;.
Jesli uzytkownik nie pedatuje i funkcja akceleratora jest zwolniona przy predkosci 6 km/h.
Jesli pojemnosSc¢ akumulatora sie wyczerpie.

Jesli wybranym trybem wspomagania jest wspomaganie 0%.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO
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Po wtgczeniu systemu nalezy zachowac ostroznos$¢ przy uruchamianiu bez sprawdzenia trybu wspomagania.
Domysinie jednostka sterujgca uruchamia sie w trybie wspomagania, ktory zostat wybrany zanim zostata
wytgczona.

Nalezy odczekaC 3 sekundy po wtgczeniu systemu zanim zacznie naciskac sie na pedaty. W ciggu tych 3
sekund system wspomagania inicjalizuje i kalibruje czujnik momentu obrotowego. Jesli sie tego nie zrobi
i nacisnie na pedaty wczesniej, moze dojS¢ do ostabienia wspomagania, a nawet do pojawienia sie na
wyswietlaczu btedu 14 (patrz rozdziat Kody bteddw). Aby usungé ten problem, nalezy wytgczyé i ponownie
uruchomi¢ system bez naciskania na pedaty w czasie 3 sekund.

e
[+
=
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WLACZANIE | WYLACZANIE SWIATEL W ROWERZE

Nacisniecie przycisku (-) na 3 sekundy powoduje wtgczenie i wytgczenie Swiatet w przypadku modeli wyposazonych
w system oSwietlenia zasilany z akumulatora.

3 SEKUNDY

WYBOR TRYBU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

System oferuje nastepujgce tryby wspomagania elektrycznego:
Boost: oznaczony kolorem czerwonym. Nalezy go uzywac, gdy chce sie uzyska¢ maksymalng moc systemu.
Sport: Oznaczony kolorem pomaranczowym. Nalezy go uzywac podczas podjazdow w trudnym terenie.

Eco +: Oznaczony kolorem niebieskim. Nalezy go uzywac, gdy chce sie podrdézowaé bardziej komfortowo,
np. podczas pokonywania stromego wzniesienia.

Eco: Oznaczony kolorem zielonym. Nalezy go uzywac, gdy zamierza sie pokonac jak najwiekszg odlegtosc.

No assist: Oznaczony kolorem biatym. Nalezy go uzywac, gdy chcemy sie poruszac sie bez wspomagania

elektrycznego. Nadal bedzie mozna korzystac¢ z innych funkcji jednostki sterujacej.

Aby przej$¢ przez tryby wspomagania, uzytkownik naciska przycisk (+) w celu zwiekszenia trybu wspomagania i
przycisk (-) w celu zmniejszenia trybu wspomagania.

ZWIEKSZANIE POZIOMU
TRYBU WSPOMAGANIA

ZMNIEJSZANIE POZIOMU
TRYBU WSPOMAGANIA
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W celu zwiekszenia zywotnosci akumulatora i zapobiezenia jego catkowitemu roztadowaniu, ktére mogtoby go
uszkodzic, tryby wspomagania sg ograniczone w zaleznos$ci od poziomu natadowania akumulatora:

Poziom natadowania akumulatora powyzej 20%: dostepne jest 100% maksymalnego poziomu wspomagania.
Poziom natadowania akumulatora od 10 do 20%: poziom wspomagania ograniczony do 50% maksymalnego poziomu wspomagania.
Poziom natadowania akumulatora od 5 do 10%: poziom wspomagania ograniczony do 25% maksymalnego poziomu wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 1 do 5%: wspomaganie wytgczone. Mozna witgczyc¢ tylko oswietlenie.

TRYB WALK ASSIST

Tryb walk assist pomaga uzytkownikowi transportowa¢ rower na piechote. Aby go aktywowac, nalezy nacisngé
i przytrzymac przycisk + na jednostce sterujgcej (niezaleznie od tego, jaki tryb wspomagania jest wybrany w momencie
nacisniecia przycisku +). Diody LED na jednostce sterujgcej XRemote zaczng miga¢ na niebiesko, wskazujac, ze ten
tryb zostat aktywowany. Aby wyjSc z tego trybu, zwolnic przycisk +.

ROZPOCZECIE PEDALOWANIA

Rowerzysta powinien usadowic sie na siodetku i chwyci¢ mocno kierownice przed oparciem sie na pedatach. Nalezy
zwrdci¢ szczegblng uwage, jesli pedatowanie rozpoczyna sie w trybie wyzszego wspomagania (tryb BOOST lub
tryb SPORT), poniewaz silnik zadziata z maksymalng mocg, co grozi utratg kontroli. Aby usprawni¢ przyspieszenie,
silnik zapewnia dodatkowy cigg poczatkowy, gdy tylko zaczniesz pedatowac. Minimalizuje to wysitek potrzebny do
wprawienia roweru w ruch, pomagajgc szybciej i bezpieczniej wtgczy¢ sie do ruchu.

Nalezy rozpoczg¢ pedatowanie przy niskim przetozeniu (gérne zebatki) i niskim trybie wspomagania (tryb
ECO). Zapewnia to nie tylko wiekszg kontrole i wyzszy poziom bezpieczeristwa, ale takze mniejsze zuzycie
energii, a tym samym wiekszy zasieg. Nalezy pamietac, ze uruchomienie w trybie wspomagania wyzszym niz
ECO moze stanowiC zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika.

W przypadku prowadzenia roweru przez uzytkownika idgcego obok niego nalezy upewnic¢ sie, ze system jest
wytgczony.
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WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA

Akumulator natadowany w 100% moze zapewni¢ do 130 km zasiegu. Poziom natadowania akumulatora mozna
sprawdzi¢ na 2 rozne sposoby: na wyswietlaczu lub na wyjmowanym akumulatorze. We wszystkich przypadkach
wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje szacunkowg wartos¢ pozostatej pojemnosci akumulatora:

X-Display: ikona akumulatora jest widoczna w lewej gornej czeSci ekranu wraz z procentowym poziomem
natadowania akumulatora:

RNG

160 .~
27,5 Km/h

Zasieg systemu bedzie sie zmieniat w zaleznosci m.in. od nastepujgcych warunkéw jazdy: czeste ruszanie
i zatrzymywanie sie, wersja przektadni, liczne strome nachylenia, zte warunki drogowe, przewozenie ciezkich
tadunkdw, silny wiatr czotowy, niska temperatura otoczenia, zuzycie akumulatora, uzywanie zintegrowanego
oswietlenia, nieprawidtowe ustawienie cisnienia w oponach, tancucha lub hamulcow.

Akumulator: jak pokazano na ilustracji, akumulator wyposazony jest w 5 diod LED. Wtgczone i wytgczone
diody LED wskazujg poziom natadowania akumulatora. Aby aktywowac¢ diody LED, konieczne jest nacisniecie
przycisku zasilania na akumulatorze:

0000

100-75% 75-50% 50-25% 25-1% 0%

00006 00006 0006 0000
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AKUMULATOR | tADOWARKA

Akumulator, w ktory wyposazony jest Twdj rower BH, zawiera ogniwa litowo-jonowe i reprezentuje najbardziej
zaawansowang technologie pod wzgledem gestosci energii (energia zmagazynowana na kilogram masy i na cm?
objetosci).

Akumulatory litowo-jonowe wykazujg nastepujgce cechy:
Ich wydajnoSc spada w skrajnie gorgcym lub zimnym Srodowisku.

Dodatkowg cechg akumulatoréw litowo-jonowych BH jest to, ze nie posiadajg one ,efektu pamieci” i nie sg
narazone na negatywne skutki niepetnego roztadowania.

Tracg swojg pojemnos¢ naturalnie i stopniowo w trakcie uzytkowania. Akumulator moze ulec catkowitemu
roztadowaniu (100%) okoto 500 razy, przy czym maksymalne pogorszenie stanu akumulatora wynosi 20%. W
przypadku niepetnego roztadowania uwzgledniana jest tylko roztadowana czesc¢. Przyktadowo, jesli bedziemy
tadowac akumulator za kazdym razem, gdy poziom jego natadowania spadnie 0 25%, to mozemy go natadowac
do 100% poczatkowe] pojemnosci nawet 2000 razy. Podsumowujgc, gwarantowana zywotnosé akumulatora
przy maksymalnym pogorszeniu jego stanu 0 20% wynosi co najmniej 20 000 km.

tADOWANIE AKUMULATORA

Dzieki zaawansowanej technologii litowo-jonowej nie trzeba czekac¢ na catkowite roztadowanie akumulatora przed
podtgczeniem go do tadowarki. Nie trzeba go tez tadowa¢ do 100% przed ponownym uzyciem. W celu uzyskania
maksymalnego zasieqgu zalecamy jednak odczeka¢ na petne natadowanie.

Akumulator mozna tadowac zarowno w rowerze, jak i po wyjeciu go z ramy. Ponizej opisano czynnosci, ktore nalezy
wykonac, aby prawidtowo natadowac¢ akumulator w obu przypadkach:

LADOWANIE AKUMULATORA ZNAJDUJACEGO SIE W RAMIE.

1. WtACZ WYSWIETLACZ. AKUMULATOR 2. OTWORZ POKRYWE PORTU LADOWANIA,
NIE tADUJE SIE PRZY WYLACZONYM KTORY ZNAJDUJE SIE W LEWEJ DOLNEJ
WYSWIETLACZU. CZESCI RAMY.

PRZYCISK ZASILANIA
© D C.
@ X \
D\ D)
= O\ N
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3. ZAWSZE NAJPIERW PODtACZ PRZEWOD DO AKUMULATORA, A NASTEPNIE DO GNIAZDA
ZASILANIA.

0 2°

4. WYSWIETLA SIE STAN tADOWANIA | BLEDY.

' NALADOWANY W ' W TRAKCIE tADOWANIA

100%
i CZUWANIE i PROBLEM
“ (MIGA) “ Z LADOWANIEM (MIGA)

5. ZAWSZE NAJPIERW ODtACZ tADOWARKE 0D AKUMULATORA, A NASTEPNIE OD GNIAZDA
ZASILANIA.

20
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6. STARANNIE ZAMKNIJ POKRYWE
PORTU tADOWANIA, ABY ZAPOBIEC
PRZEDOSTAWANIU SIE ZANIECZYSZCZEN |
WILGOC!.

LADOWANIE AKUMULATORA ZNAJDUJACEGO SIE POZA RAMA.

1. WYLACZ WYSWIETLACZ.

@PRZYCISK ZASILANIA

3. UNIES AKUMULATOR 0D DOtU, TAK ABY 4. PODtACZ ADAPTER DO tADOWARKI,

OBROCIt SIE U GORY, NASTEPNIE WYJMIJ GO ABY MOZNA JA BYLO PODtACZYC DO
CALKOWICIE. AKUMULATORA.

2. O,TWORZ ZAMKNIECIE W LEWEJ DOLNEJ
CZESCI RAMY, ABY WYJAC AKUMULATOR.

O
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5. ZAWSZE NAJPIERW PODtACZ PRZEWOD DO AKUMULATORA, A NASTEPNIE DO GNIAZDA 8. UMIESC BATERIE W RAMIE, WKLADAJAC JA NAJPIERW W GORNA CZESC RAMY. 0BROC JA,
ZASILANIA. AZ ZABLOKUJE SIE U DOLU.

20

6. WYSWIETLA SIE STAN tADOWANIA | BLEDY.

' NALADOWANY W l W TRAKCIE LADOWANIA
100%

i CZUWANIE ' PROBLEM

Y (MIGA) Y Z LADOWANIEM (MIGA)

7. ZAWSZE NAJPIERW ODtACZ tADOWARKE OD AKUMULATORA, A NASTEPNIE OD GNIAZDA
ZASILANIA.

20
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Nigdy nie nalezy tadowac ani uzywac¢ uszkodzonego akumulatora.

Zachowaj ostroznosc¢ i nie dotykaj tadowarki w trakcie tadowania. tadowarka moze byé bardzo gorgca,
zwtaszcza w wysokiej temperaturze otoczenia.

Jesli podczas tadowania akumulatora wystapi usterka, nalezy wyja¢ wtyczke zasilania tadowarki z gniazda
i poczekac, az akumulator ostygnie.

Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania, wtyczki tadowania ani stykow mokrymi rekami.
Przed wtozeniem akumulatora do roweru upewnij sie, ze na stykach akumulatora nie ma zadnych ciat obcych.

Nie podtgczaj wtyczki zasilania tadowarki do portu tadowania akumulatora lub roweru, jesli jest on mokry
lub wilgotny. Pamietaj, aby podtgczy¢ wtyczke zasilania dopiero po catkowitym wyschnieciu portu tadowania
akumulatora lub roweru.

Nie wywieraj nadmiernego nacisku na wtyczke zasilania ani nie ciggnij za kabel, gdy wtyczka zasilania jest
podtgczona do akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora z ramy wytgcz system wspomagania elektrycznego.

Uzyj obu rak, aby wyja¢ akumulator z ramy, uwazajgc, aby go nie upuscic¢. Upuszczenie akumulatora na stope
moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie akumulatora.
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TRYBY OSZCZEDZANIA ENERGII WYSWIETLANIE INFORMACJI DODATKOWYCH NA EKRANIE

Akumulator zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ mu jak najdtuzszg zywotnosc¢. Jest to mozliwe dzieki trybom Wyswietlacz jednostki sterujgcej umozliwia wy$wietlanie réznych informacji przydatnych dla uzytkownika. Nacisniecie
oszczedzania energii, ktore zapobiegajg nieefektywnemu zuzyciu akumulatora: przycisku zasilania powoduje zmiane wy$wietlanych informacji zgodnie z poprzednim wyborem dokonanym w menu
Tryb transportowy: W celu ograniczenia wewnetrznego zuzycia energii podczas transportu roweru z fabryki ,Ustawienia”

do sklepu akumulator dziata w trybie transportowym. Uzytkownik moze na state wyjs¢ z tego trybu poprzez
natadowanie baterii do 100% przed pierwszym uzyciem.

Jesli akumulator nie zostanie natadowany w petni, tryb transportowy nie zostanie wytgczony i tryb ten

zostanie ponownie szybko uruchomiony, aby chroni¢ akumulator. Nalezy pamieta¢ o petnym natadowaniu ﬂ ggggnggé
akumulatora, aby trwale wytgczyc¢ tryb transportowy. \ PODCZAS
TR WYCIECZKI
P (KM/H).

Tryb czuwania Stand By: W celu ograniczenia wewnetrznego zuzycia energii akumulator automatycznie
przetgcza sie w tryb czuwania. Nastepuje to automatycznie, gdy system wykryje brak tadowania, roztadowywania
lub komunikacji z akumulatorem przez czas 10 minut. Przyktadowo tryb ten powoduje automatyczne wytgczenie
jednostki sterujgcej po 10 minutach nieuzywania, jesli uzytkownik pozostawit jednostke sterujgcg wtgczong po
zaparkowaniu roweru.

PREDKOSC DtUGOSC CALKOWITY
Uzytkownik moze wyj$¢ z trybu Stand By poprzez wiaczenie jednostki sterujgcej roweru. MAKSYMALNA Q,—g TRASY (KM). Q,j DYSTANS (KM).
(KM/H).
TOT
Tryb gtebokiego uspienia Deep Sleep: W celu ochrony akumulatora podczas dtugich okreséw bezczynnosci lub
przechowywania (np. w okresie zimowym) akumulator automatycznie przechodzi w tryb gtebokiego u$pienia.
Nastepuje to automatycznie, gdy wystgpi jedna z nastepujacych sytuaciji: CZAS JAZDY CALKOWITY KADENCJA
<Pl y gay wystapt) epUjacy y ) (GG:MM:SS). CZAS SREDNIA
Jesli poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 1%, akumulator przechodzi w tryb gtebokiego (GG:MM:SS). (OBR./MIN).
uspienia, gdy znajduje sie w trybie Stand By nieprzerwanie przez 10 minut.
Jesli poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 10%, akumulator przechodzi w tryb gtebokiego
uspienia, gdy znajduje sie w trybie Stand By nieprzerwanie przez 48 godzin. )
N | . . B ) A . KADENCJA MOC SREDNIA MV&)C CHWILOWA
Jesli poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 40%, akumulator przechodzi w tryb gtebokiego CHWILOWA (W). (w).
uspienia, gdy znajduje sie w trybie Stand By nieprzerwanie przez 14 dni. (OBR./MIN).
TRIP

Jesli poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 80%, akumulator przechodzi w tryb gtebokiego
uspienia, gdy znajduje sie w trybie Stand By nieprzerwanie przez 30 dni.

BILANS MOCY BILANS MOCY
SREDNIEJ SILNIK/ % CHWILOWEJ
UZYTKOWNIK (%). SILNIK/

UZYTKOWNIK (%).

TRYB
WSPOMAGANIA
| ZUZYCIE
CHWILOWE.

Uzytkownik moze wyjs¢ z trybu gtebokiego uspienia poprzez nacisniecie przycisku SOC na akumulatorze przez 5
sekund lub rozpoczecie tadowania akumulatora za pomoca tadowarki. W trybie Stand By wszystkie diody LED zamigaja
2 razy, a w trybie Deep Sleep - 1 raz.

CZAS (GG:MM).
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WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATORA

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje szacunkowg wartoS¢ pozostatej pojemnosci akumulatora.

W celu zwiekszenia zywotno$ci akumulatora i zapobiezenia jego catkowitemu roztadowaniu, ktére mogtoby go
uszkodzi¢, tryby wspomagania sg ograniczone w zaleznos$ci od poziomu natadowania akumulatora:

Poziom natadowania akumulatora powyzej 20%: dostepne jest 100% maksymalnego poziomu wspomagania.
Poziom natadowania akumulatora od 10 do 20%: poziom wspomagania ograniczony do 50% maksymalnego poziomu wspomagania.
Poziom natadowania akumulatora od 5 do 10%: poziom wspomagania ograniczony do 25% maksymalnego poziomu wspomagania.

Poziom natadowania akumulatora od 1 do 5%: wspomaganie wytgczone. Mozna wtgczy¢ tylko oSwietlenie.

MENU USTAWIEN

Uzytkownik moze uzyskaé dostep do menu ustawien, naciskajac przyciski (+) i (-) przez 3 sekundy. Naciskanie
przyciskéw (+) i (-) powoduje przechodzenie pomiedzy réznymi opcjami ustawieri. Naci$niecie przycisku zasilania
powoduje wejscie do wybranego menu. System wychodzi z menu ustawien, gdy uzytkownik przytrzyma przycisk
zasilania przez 3 sekundy.
A
W przypadku wszystkich procedur regulacji nalezy pamieta¢ o zatrzymaniu roweru i wykonaniu ich w
bezpiecznym miejscu. W przeciwnym razie brak czujnosci wzgledem okolicznego ruchu moze byc¢ przyczyng
Smiertelnego wypadku.

RESET TRIP

Distance ‘

120 Km
Time ‘
03:93:21
Reset \
Back

Resetowanie informacji o wycieczce.

Uzytkownik moze wyswietli¢ i zresetowac informacje o wycieczce w dowolnym momencie.

DISPLAY INFO

DISPLAY INFO

DISPLAY INFO

Trip Cadence Cons. & Assist Mode

¢ Trip Distance Trip Power

Total Distance ¢ Instant Power
¢ Trip Time Trip Balance
Total Time ¥ Total Balance

Wybor informacji dodatkowych wyswietlanych na ekranie.

Uzytkownik moze wybrac¢ informacje dodatkowe, ktére bedg wyswietlane na ekranie.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

IaTom 2025

STARTING PROFILE STARTING PRAOFILE

Aux. Info Back
Assist Maode
Lights

Auto Reset
Auto Off

Smart Key

Profil startowy.

Uzytkownik moze wybraC ustawienia startowe systemu. Za kazdym razem, gdy uzytkownik wytgczy i ponownie
uruchomi jednostke sterujgcg, system zmieni ustawienia na wybrane w tym menu:

DISPLAY INFO DISPLAY INFO DISPLAY INFO

Cons. & Assist Mode

¥ Trip Distance Trip Pawer

Total Distance ¢ Instant Power
¢ Trip Time Trip Balance
Total Time ¢ Total Balance

Informacje dodatkowe.

DISPLAY INFO LIGHTS AUTO RESET
No Assist ¢ Auto Reset
Eco
Eco+
¢ Sport
Boost
Back
Informacje dodatkowe. System oswietlenia. Resetowanie informacji (]
Dziata w zaleznosci od czujnika wycieczce.
natezenia Swiatta w jednostce
sterujacej.
AUTO OFF SMART KEY
Smart Ke
¢ Security Smart Ke
Back
Automatyczne wytaczanie. Smart key / Security Smart key.
Okresla czas, po jakim wyswietlacz ~ Wtgczenie lub wytgczenie funkgcji
wytgcza sie automatycznie. bezpieczenstwa.
BH [ 17



BATT. STATUS

BRIGHTNESS

Battery Status
= 100 9%

Odometer
194.4949 Km

State Charg

Cancel

Stan akumulatora.

W tym menu uzytkownik
moze sprawdzic¢ stan zuzycia
akumulatora.

System metryczny i imperialny.

Aby uzyskac prawidtowe Uzytkownik moze przetgczac sie

wysSwietlanie obrazu na ekranie, pomiedzy systemem metrycznym
uzytkownik moze zmieniaé jasno$¢ (kilometry) i imperialnym (mile).

ekranu.

Wybor jasnosci ekranu.

Akumulator jest materiatem eksploatacyjnym, ktory z czasem i w miare uzytkowania ulega degradacji, stopniowo
tracac zdolno$¢é magazynowania energii. Stan zuzycia akumulatora (State of Health) dostarcza informacji o tempie

jego degradacji za pomocg nastepujgcych kryteriow kolorystycznych:
Zielony: niskie zuzycie.
Pomaranczowy: srednie zuzycie.

- Czerwony: wysokie zuzycie.

BATTERY LEVEL BATTERY LEVEL

vibration

Enabled
Battery Level D
20 %

[=FT=

BATTERY CONSUMPTION BATTERY CONSUMPTION

vibration A
Disabled |

Battery Consumption i
10 %

Back ‘

Cancel

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO

ASSISTANCE ACCELERATION

MOTOR SETTINGS

Acceleration

Ustawienia silnika. Poziom wspomagania w zaleznosci Przyspieszenie.

Za pomoca tego menu uzytkownik ~ od trybu. Istniejg 3 poziomy (Low, Medium,
moze zarzgdzac¢ zachowaniem Jest to warto$¢ procentowa, ktéra High) reprezentujace poziom
silnika w kazdym trybie reprezentuje poziom wspomagania, przyspieszenia przy uruchamianiu
wspomagania. minimalny (1%) i maksymalny silnika.

(100%), zapewniany przez silnik.

WHEEL SIZE LANGUAGE

Italiano
Nederlands

Wybor rozmiaru kota. Wybor jezyka.
Uzytkownik moze zmienic¢ rozmiar Uzytkownik moze zmienic jezyk
kota w dowolnym momencie. wyswietlacza.

POWIADOMIENIA

W menu konfiguracji mozna réwniez zarzgdza¢ powiadomieniami. W tym modelu dostepne sg nastepujgce
powiadomienia:

Poziom natadowania akumulatora. = Zuzycie akumulatora.

Nutrition v Hydratation
Reminder Reminder

Przypomnienie o odzywianiu. Przypomnienie o nawodnieniu. Przypomnienie o konserwacji.

BH |18
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KODY BLEDOW

Gdy wystgpi btad, zostanie to pokazane na ekranie wysSwietlacza. W niektérych przypadkach po wejsciu w
powiadomienie o btedzie mozna zobaczy¢ kroki, ktére nalezy wykona¢, aby podjg¢ probe usuniecia btedu. Ponizsza
tabela przedstawia btedy i ich rozwigzania.

=
RESTART THE SYSTEM

OPIS BLEDOW

Kod

11

Opis

Nieprawidtowy sygnat
komunikacji zdalnej.

Komunikacja zdalna.

Czujnik momentu
obrotowego.

Niskie napiecie akumulatora.

Niskie napiecie akumulatora.
Czujnik Halla w silniku.
Przegrzanie silnika.

Zbyt wysoka temperatura
jednostki napedowe;.

Natezenie pradu jednostki
napedowej poza zakresem.

Komunikacja.

Qrive Unit Overcucrrent

1
REDUCE THE LOAD ON THE MOTOR BY
PEDALLING LESS OR BY REDUCING THE
ASSISTANCE LEVEL

Qrive Unit Overcurrent

3

IF ERROR DOES NOT DISSARPPEAR,
CONTACT A BH DEALER

Czynnosci do wykonania

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

SPRAWDZIC, CZY Zt ACZE 15 WYSWIETLACZA JEST PRAWIDEOWO PODtACZONE.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

NAtADOWAC DO PEENA AKUMULATOR PRZY UZYCIU ORYGINALNEJ t ADOWARKI.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.

PRZERWAC JAZDE | ODCZEKAC, AZ SILNIK SIE SCHtODZI.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

SPRAWDZIC, CZY Zt ACZE WYSWIETLACZA JEST PRAWIDEOWO PODEACZONE.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.

06 DZIALANIE SYSTEMU WSPOMAGANIA ELEKTRYCZNEGO
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OPIS BLEDOW

Kod

12

14

24

25

26

33

34

35
36

193

194

197

198

199

204

205

Opis

Roztadowany akumulator.

Nadmierne natezenie pradu
jednostki napedowe;.

Moc jednostki napedowe;.

Nie wykryto numeru
seryjnego jednostki
napedowe;.

Przyczyna resetu jednostki
napedowej.

Czujnik predkosci.

Nadmierne napiecie
jednostki napedowej.

Czujnik kadencji.

Niskie napiecie swiatet.

Nadmierne napiecie
akumulatora.

Zbyt niskie napiecie
akumulatora.

Nadmierne natezenie pradu
tadowania.

Nadmierne natezenie pradu
roztadowania.

Zwarcie.

Temperatura podczas
tadowania.

Temperatura podczas
roztadowania.

Czynnosci do wykonania

NAt ADOWAC DO PEXNA AKUMULATOR PRZY UZYCIU ORYGINALNEJ t ADOWARKI.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.

OGRANICZYC OBCIAZENIE SILNIKA POPRZEZ MNIEJ INTENSYWNE PEDAEOWANIE LUB ZMNIEJSZENIE

POZIOMU WSPOMAGANIA.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

SPRAWDZIC CZUJNIK PREDKOSCI | POt OZENIE MAGNESU NA KOLE.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.
SPRAWDZIC PRZEWODY SWIATEE | POTENCJALNE ZWARCIE.

CALKQWICIE ROZt ADOWAC AKUMULATQR.

NAtADOWAC DO PEENA AKUMULATOR PRZY UZYCIU ORYGINALNEJ t ADOWARKI.

PO NAtADOWANIU DO PEENA POZOSTAWIC t ADOWARKE PODtACZONA NA KOLEJNE DWIE GODZINY W CELU
ZROWNOWAZENIA PRACY OGNIW.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

CALKOWICIE ROZt ADOWAC AKUMULATOR.

NAtADOWAC DO PE£NA AKUMULATOR PRZY UZYCIU ORYGINALNEJ t ADOWARKI.

PO NAtADOWANIU DO PEENA POZOSTAWIC £ ADOWARKE PODtACZONA NA KOLEJNE DWIE GODZINY W CELU
ZROWNOWAZENIA PRACY OGNIW.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

SPRAWDZIC STAN ORYGINALNEJ t ADOWARKI.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

SPRAWDZIC STAN KABLA t ADOWARKI.
ZRESTARTOWAC SYSTEM.

PRZERWAC £ ADOWANIE NA 30 MINUT.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.

ZRESTARTOWAC SYSTEM.
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07 ROZMIARY | WYMIARY

EA825
ATOM LYNX PRO 8.2

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
SM 420 140 346 587 464 727 67
MD 440 145 346 608 464 749 67
LA 480 150 346 630 464 771 67

EAB05
ATOM LYNX 8.0

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
SM 420 140 351 587 464 727 67
MD 440 145 351 608 464 749 67
LA 480 150 351 630 464 771 67

07 ROZMIARY | WYMIARY

a2
74,7
74,6
74,6

a2
74,7
74,6
74,6

Stack
644
649
654

Stack
644
649
654

Reach
410
430
450

Reach
410
430
450

EAB15
ATOM LYNX 8.1

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
SM 420 140 346 587 464 727 67
MD 440 145 346 608 464 749 67
LA 480 150 346 630 464 771 67

EA645
ATOM PRO

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
SM 450 140 316 604 470 690 69
MD 500 145 316 623 470 710 69
LA 520 160 316 647 470 733 69

a2
74,7
74,6
74,6

a2
74,0
74,0
74,0

Stack
644
649
654

Stack
657
662
676

Reach
410
430
450

Reach
409
427
445

IaTom 2025

EA625
ATOM 29

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
XS 400 140 316 594 470 680 69
SM 450 140 316 604 470 690 69
MD 500 145 316 623 470 710 69
LA 520 160 316 647 470 733 69

EA525
ATOM CROSS PRO

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
SM 450 140 306 601 465 695 69
MD 500 145 306 629 465 717 69
LA 550 150 306 651 465 738 69

EA505
ATOM CROSS

ht h2 h3 L1 L2 L3 al
SM 450 140 294 601 465 695 69
MD 500 145 294 629 465 717 69
LA~ 550 150 294 651 465 738 69

a2 Stack
74,0 657
740 657
740 662
740 676

a2 Stack
746 639
740 643
740 648

a2 Stack
745 639
740 643
740 648

Reach
399
409
427
445

Reach
425
445
465

Reach
425
445
465

EA535
ATOM JET PRO

SM 400
MD 440
LA 480

h1

EA515
ATOM JET

SM 400
MD 440
LA 480

h1

EA475
ATOM SUV PRO

h1

MD 480

LA

540

v
\ Reach.
\
\
\
%
8

h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack

170 306 591 465 666 70 740 671
170 306 616 465 691 70 740 671
170 306 640 465 717 70 740 671

h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack
740 671 398

170 294 591 465 666 70
170 294 616 465 691 70 740 671
170 294 640 465 717 70 740 671

h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stck
160 287 595 460 685 70 750 673
180 287 625 460 715 70 749 691

Reach
398
423
448

Reach

423
448

Reach
415
438
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EA455
ATOM DIAMOND WAVE PRO

h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach
MD 480 170 297 607 460 682 70 740 663 416
LA 540 180 297 637 460 712 70 740 672 444

EA415
ATOM CITY WAVE

h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach
MD 480 170 297 606 460 685 70 750 664 422
LA 540 180 297 635 460 715 70 750 673 448

EA315
ATOM STREET

h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach
MD 410 180 286 610 445 680 71 745 630 435

07 ROZMIARY | WYMIARY

EA435
ATOM CITY WAVE PRO

Charakterystyka

Materiat ramy

htT h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach

MD 480 170 297 606 460 685 70 750 664 422
LA~ 540 180 297 635 460 715 70 750 673 448

Zalecane zastosowanie

EA405
ATOM CITY

Rozmiary

Konstrukcja zawieszenia

h1 h2 h3 L1 L2 L3 al a2 Stack Reach

MD 500 160 294 615 465 700 69 740 649 428

LA

550 160 294 625 465 710 69 740 649 439

Skok widelca

Przesuniecie widelca

IaTom 2025

OGOLNE DANE TECHNICZNE

Modele
Wszystkie

EA825 / EAB15/
EA805

EA645 / EA625

EA535 / EAS25/
EA5T5 / EASOS /
EA475 / EA4SS /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie

EA645 / EAG25 /
EA535 / EAS25/
EA515 / EAS05 /
EA475 / EA4SS /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

EA825 / EA815 /
EA80S

EA825 / EA815
EA805

EA645 / EA625 /
EA535 / EAS25/
EA475/

EA515 / EAS05 /
EA455 / EA435 /
EA415 / EA405 /
EA315

Wszystkie

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja

Aluminium
Trail

Sport

Hybryda/Miasto

Patrz rozdziat ,07 Rozmiary i wymiary”

Zawieszenie przednie

Podwojne, system Split Pivot

150mm

140mm

100mm

63mm

Nalezy skonsultowac sie z dostawcg modelu.
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OGOLNE DANE TECHNICZNE

Charakterystyka

Wymiary amortyzatora

Kompatybilnos¢ z amortyzatorami
sprezynowymi

Uktad kierowniczy

Linia tancucha

Rozmiar kota

Maksymalny rozmiar opony tylnej

Maksymalny rozmiar opony
przedniej

Montaz magnetycznego
czujnika predkosci

Modele
Wszystkie

Wszystkie

EA825 / EA815/
EAB05 / EA645 /
EA625 / EAS35 /
EA515 / EAS05 /
EA525 / EAS05 /
EA405

EA475 ] EA4SS /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie

EA825 / EA815/
EAB05 / EAG45 /
EA625

EA535 / EAS25/
EA515 / EAS05 /
EA455 / EA435 /
EA415 / EA4DS /

EAS72
EA315

EA825/ EAB1S /
EA805

EA645 / EA625

EA535/ EAS25/
EAST5 / EASDS /
EA475 ] EA4SS /
EA435/ EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie

Wszystkie

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja
Nalezy skonsultowac sie z dostawcg modelu.

W zaleznoS$ci od wymiarow amortyzatora i sprezyny.
Nalezy sprawdzic¢ u producenta.

1.5"-1/8" Steerer

1/8"-1/8" Steerer

52mm

29”

28"

27.5"
26"

2.4" (61Tmm)

2,35

W zaleznosci od widelca.

Na szprychach tylnego kota.

IaTom 2025

Charakterystyka

Standardowa os tylna

Skok gwintu osi tylnej

Dtugos¢ osi tylnej

Srednica sztycy
Srednica zacisku sztycy
Maksymalne wsunigcie sztycy
S
M
L
XL

Kompatybilno$¢ ze sztycami
teleskopowymi z wewnetrznym
prowadzeniem przewoddéw

Przerzutka przednia

Maksymalna liczba zebow w zebatce

przedniej

Minimalna liczba zebdéw w zebatce
przedniej

Kompatybilno$¢ z zebatkami
owalnymi

Rodzaj hamulcow

Modele

EA825 / EAB15 /
EA805

EA645 / EAG25 /
EA535 / EAS25 /
EA5T5 / EAS05 /
EA475 / EA455 /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie

EA825/ EA815/
EA805

EA645 / EA625 /
EAS35 / EAS25 /
EASTS / EAS0S /
EA475 / EA4SS /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

Specyfikacja

Boost 12x148

135mm

Tmm

200mm

135mm

31.6mm

Zintegrowany

200mm
220mm
240mm
240mm

Tak

Nie. Tylko X

38t

30t

Nie

Tarczowe
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OGOLNE DANE TECHNICZNE

Charakterystyka

Standard mocowania zacisku
hamulca tylnego

Maksymalny rozmiar tarczy tylnej

Minimalny rozmiar tarczy tylnej

Kompatybilno$¢ z prowadnicami
taicucha

ICGS
Prowadzenie przewodow

Kompatybilno$¢ z przewodami
lewego hamulca tylnego

Koszyk na bidon

Kompatybilno$¢ z potencjometrami

Kompatybilno$¢ z przyczepami

Montaz bagaznika

Modele

Wszystkie

Wszystkie

EA825 / EAB15 /
EAB05 / EA645 /
EA625

EA535 / EAS25/
EAS15 / EAS05 /
EA475 [ EA45S5 /
EA435/ EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie

Wszystkie
Wszystkie

Wszystkie

EA645 / EA625 /
EA405

EA825 / EA815/
EA805 / EA535 /
EA525 / EASTS /
EAS05 / EA475/
EA455/ EA435/
EA415/ EA315

Wszystkie
Wszystkie

EA645 / EA625 /
EA535 / EA525 /
EASTS / EASOS /
EA475 [ EA455 /
EA435/ EA415/
EA405 / EA315

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja
Post Mount

203mm

180mm

Dopuszczalny rozmiar 160 mm

Tak
Nie
Internal throught DT and CS. Full housing

Tak

Tak, standardowy koszyk na bidon.

Nie

Nie
Nie

Tak

IaTom 2025

Charakterystyka

Montaz blotnikow

Montaz fotelikow dzieciecych

Maksymalna zalecana masa

catkowita (rowerzysta+sprzet+bagaz)

Modele

EA645 / EA625 /
EAS35 / EAS25 /
EA5T5 / EAS05 /
EA475 / EA4SS /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

EA645 / EAG25 /
EA535 / EAS25/
EA5T5 / EAS05 /
EA475 / EA4SS /
EA435 / EA415/
EA405 / EA315

Wszystkie

SPECYFIKACJA SILNIKA BH 1E-36V

Charakterystyka

Moc znamionowa

Napiecie

Typ

Wspomaganie

Maksymalny moment obrotowy
Masa

Tryby wspomagania elektrycznego
Walk assist

Zakres kadencji

Czujniki

Technologia systemu

Specyfikacja

Tak

Nie

165Kg

Specyfikacja
250w
36V

Brushless DC

Do 25 km/h
80Nm
3490g

5
Tak (przytrzymanie przycisku +)
130/min.
Kadencji / momentu obrotowego / predkosci

CAN bus
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SPECYFIKACJA JEDNOSTKI STERUJACEJ X-REMOTE

Charakterystyka Specyfikacja
Przetaczanie trybu wspomagania.

Funkcje
Wtgczanie i wytgczanie.

SPECYFIKACJA AKUMULATORA

Charakterystyka Specyfikacja

Napiecie 36V

Pojemnoéé EA825 / EA645 / EA535 / EA525 / EA4T5 [ EA4SS / EA435: 720WH
EA815 / EA805 / EA625 / EA515 / EA505 / EA415 / EA405 / EA315: 500WH

Masa 720WH: 3200g i 500WH: 39009

Pakiet ogniw 40 (10S4P)

Ladowanie Z akumulatorem w ramie lub poza rama.

Wymiary 465x70x70mm

Potaczenia Przewdd silnikowy i port fadowania.

Wodoszczelnosé IP65

SPECYFIKACJA LADOWARKI

Charakterystyka Specyfikacja

Wejscie 100-240V. 50-60Hz. AC
Wyjscie 42V

Prad tadowania 4A

Zakres temperatury tadowania 0°C - 40°C

Wskaznik poziomu natadowania Dioda LED wbudowana w tadowarke

SPECYFIKACJA CZUJNIKA PREDKOSCI

Charakterystyka Specyfikacja
Montaz Na lewej rurze. Zewnetrzne prowadzenie przewodow.
Magnes Na szprychach tylnego kota.

08 SPECYFIKACJA TECHNICZNA IATOM 2025

SPECYFIKACJA WYSWIETLACZA X-DISPLAY

Charakterystyka

Funkcje

Specyfikacja
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora.

Wyswietlanie bteddw.
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09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

EA525 / EAS05 / EA405

WYMIARY GLOWKI RAMY
i 042 .
EAB25 / EA815 / EAB05 / | 042 , . = —
EA645 / EA625 / EA535 / | | —
EA515 / EA505 [— \/
o
T »
\/&
[Ve)
N
: [——)
—~ ™ —
| 052.1
41l
| 952.1

SPECYFIKACJA UKLADU KIEROWNICZEGO SPECYFIKACJA UKLADU KIEROWNICZEGO

Kat styku z pierscieniem
Typ kompresyjnym / Wymiary tozyska
szyng widelca

Kat styku z pierscieniem
Typ kompresyjnym / Wymiary tozyska
szyng widelca

Gora 11/8" Steerer 450 Gora 11/8" Steerer 450

Dot 1,5" Steerer 450 Dot 1,5" Steerer 450

BH |25
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OS TYLNA SPLIT PIVOT | HAK PRZERZUTKI

EA475 / EA455 / EA435 / EA825 / EA815 / EA805S
EA415 / EA405 / EA315
740

3.59

8.39

— |
e L 14Nm 0.1

| 750.1
00 CZESCI SPLIT PIVOT ef-: 381207000 01 tOZYSKA ref-381201700
Nr Pozycja llos¢ Nr Pozycja llos¢
SPECYFIKACJA UKLADU KIEROWNICZEGO )
0.1 Sruba haka 2 1.1 tozyska 20x27x4 mm 4
Kat styku z pierscieniem 0.2 Tuleja haka 9
Typ kompresyjnym / Wymiary tozyska
szynq widelca 0.3  Sruba ustalajaca 1
Gora 11/8" Steerer 450 - 0.4 Sruba haka 1
Dot 11/8" Steerer 45°
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GLOWNY PUNKT OBROTU WAHACZA MOCOWANIE AMORTYZATORA

EA825 / EA815 / EA805S EA825 / EA815 / EA805S

%7
14m ©) 2.2
G
s
— 4.4 @ 14Nm /

02 0S WAHACZA ret: 381207400 03 tOZYSKA ref:381201500 04 SRUBY AMORTYZATORA ref-3812071900
Nr Pozycja llos¢ Nr Pozycja llos¢ Nr Pozycja llosc¢
2.7 0§ przelotowa 15x35L M10x1,5P 1 3.1 tozyska 15x28x8 mm 2 4.1 Sruba M6x1,0P 2
2.2 Sruba 10x1,0P 1 4.2 Podktadka 12x6,5x1 mm 2
2.3 Podkfadka dystansowa 15x22x4 mm 2 43  0sprzelotowa 1

4.4 Sruba korby M15x1,0Px25 mm 1
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WIDOK ROZSTRZELONY tACZNIKA

EA825 / EA815 / EA805S

05 SRUBY KORBY

Nr Pozycja

5.7 Tuleja dystansowa

5.2 Sruba M10x1,5Px20 mm
5.3 Podktadka 15x10x2,5 mm
5.4 0$ 12x56,5 mm M8x1,25P
5.5  Sruba M8x1,25P

5.6 Podktadka 15x12,5x5 mm

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE

mﬂ381207600

llos¢

06 SRUBY | PODKLADKI

Nr Pozycja
6.1 Sruby M10x1,5Px22 mm
6.2 Podktadki 15x10x4,5 mm

09 tOZYSKO CLEVIS
Nr Pozycja
9.1 tozysko clevis D19xd10x5t mm

12Nm

381207200 07 t0ZYSKO
llos¢ Nr Pozycja
2 7.1 tozysko M10x1,5Px22 mm
2
08 t0ZYSKO CZOPU
ef- 381201800 N Pozycja
Iz 8.1 tozysko czopu 24x12x6 mm
2
IaTom 2025

ef: 381201300

llo$¢é

2

mﬂ381201700
llos¢

2
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MOCOWANIE SILNIKA I POKRYW

EA825 / EA815 / EA805S

L (]
dciot] 4Nm @
L (¢]
4Nm @ ®

- (]
AN @ 4Nm @

16nm (O

10 POKRYWY SILNIKA ref: 386216700
Nr Pozycja llod¢
10.1  Pokrywa silnika z prawej strony 1
10.2  Pokrywa silnika z lewej strony 1
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MAGNES CZUJNIKA PREDKOSCI OSLONA LANCUCHA

WSZYSTKIE MODELE EA535 / EAS25 / EA475 / EA4S55 / EAA435 / EA415 / EA405 / EA315

XN
s
12.1
7 X®
U
€
11 MAGNES CZUJNIKA PREDKO S&4387325300 12 OSLONA LANCUCHA ref-364273200
Nr Pozycja llosc¢ Nr Pozycja llod¢
11.1  Magnes czujnika predkosci 1 12.1  Ostona tafncucha 1 C
G
A ey =
BH |30
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PROWADNICA tANCUCHA TYLNA KLODKA

13 PROWADNICA tANCUCHA ref-363292300 14 TYLNA KLODKA
Nr Pozycja llo$¢ Nr Pozycja llos¢
13.17  Prowadnica tancucha 1 141 Tylna ktodka 1
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BAGAZNIK OSLONA LANCUCHA NA DOLNA RURE

EA455 / EA435 / EA415 / EA4QS WSZYSTKIE MODELE

' 15 BAGAZNIK 342296500 16 OSLONA tANCUCHA NA DOLNA RURE93233000
//4// \ Nr  Pozycja llod¢ Nr  Pozycja llosé
‘ \ y 15.1  Bagaznik 1 16.1  Ostona tancucha na dolng rure 1
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TYLNE SWIATLO PRZEDNIE SWIATLO

EA535 / EAS25 / EAA475 / EA455 / EA435 / EA4T5 / EA405 / EA31S EA535 / EAS25 / EAA475 / EA455 / EA435 / EA415 / EA405 / EA31S

T

o

==

09 MONTAZ | CZESCI ZAMIENNE IATOM 2025 BH 133



OKABLOWANIE ELEMENTOW MECHANICZNYCH

Na ponizszych ilustracjach przedstawiono konfiguracje prowadzenia przewodéw elementéw mechanicznych.
Przewody pozostajg zabezpieczone wewnatrz trojkata ramy, az do wyprowadzenia ich przez pokrywe silnika,

co utatwia konserwacje.

EA825 / EA815 / EABOS
ﬁ

G

HAMULEC TYLNY

PRZERZUTKA TYLNA

SZTYCA TELESKOPOWA
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OKABLOWANIE ELEMENTOW MECHANICZNYCH

Na ponizszych ilustracjach przedstawiono konfiguracje prowadzenia przewodéw elementéw mechanicznych.
Przewody pozostajg zabezpieczone wewngtrz trojkata ramy, az do wyprowadzenia ich przez pokrywe silnika,
co utatwia konserwacje.

HAMULEC TYLNY
EAS35 / EAS25 / EA4T7S / EA4LS / EA435 / EA415 / EA405 / EA3TS

PRZERZUTKA TYLNA

HAMULEC TYLNY

PRZERZUTKA TYLNA

HAMULEC TYLNY

PRZERZUTKA TYLNA
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OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

EA825 / EA815 / EA805S

JEDNOSTKA STERUJACA

DISPLAY

CZUJNIK
PREDKOSCI

A Nieprawidtowa obstuga elementow elektrycznych moze spowodowac uszkodzenia, ktore nie sg objete
gwarancjg. Takie uszkodzenia mogag rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac sie do oficjalnego dystrybutora, gdy wymagane jest przeprowadzenie

diagnostyki, naprawy lub instalacji elementow elektrycznych. Czynnosci te wymagajg zaawansowanej
wiedzy technicznej.
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OKABLOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

EAS35 / EAS25 / EA475 / EA4ASS5 / EAA435 / EA415 / EA405 / EA31S JEDNOSTKA STERUJACA

DISPLAY

CZUINIK §
PREDKOSCI

A Nieprawidtowa obstuga elementdw elektrycznych moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie sg objete
gwarancjg. Takie uszkodzenia mogg rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac sie do oficjalnego dystrybutora, gdy wymagane jest przeprowadzenie
diagnostyki, naprawy lub instalacji elementow elektrycznych. Czynnosci te wymagajg zaawansowanej
wiedzy technicznej.
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SCHEMAT ELEMENTOW INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

AKUMULATOR

OPCJONALNIE GPS

XREMOTE

XDISPLAY

tADOWARKA
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1a =
OfEE B3
2= = TR o o

SWIATLO PRZEDNIE

OSWIETLENIE TYLNE

IaTom 2025

CZUJNIK PREDKOSCI

Nieprawidtowa obstuga elementdw elektrycznych moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sg objete gwarancjg. Takie uszkodzenia mogg
rowniez by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet Smierci.

BH zaleca, aby zawsze zwracac¢ sie do oficjalnego dystrybutora, gdy
wymagane jest przeprowadzenie diagnostyki, naprawy lub instalacji
elementow elektrycznych. Czynnos$ci te wymagajg zaawansowanej
wiedzy technicznej.

| ESOXIDANTE

LIELECTRICO

Gdy potgczenie elektryczne ma kontakt z wilgocig lub zostanie
zablokowane przez zanieczyszczenia zewnetrzne, dochodzi do reakcji
chemicznej, w wyniku ktérej potgczenia ulegajg zasiarczeniu. To znaczy,

ze miedz w stykach utlenia sie, powodujgc zaktdcenia w przewodzeniu.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwej
konserwacji potgczen. Aby unikng¢ utleniania, wystarczy okresowo
czysci¢ potaczenia (meskie i zenskie) odtleniaczami dielektrycznymi,

takimi jak ten pokazany na zdjeciu powyzej.
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EU Declaration of Conformity C €

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL
¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

Hereby declares that the following products:

Product description: Cycles —Electrically power assisted cycles -EPAC Bicycles

Models designation:

Atom 27,5, Atom 29, Atom City, Atom City Pro, Atom City Wave, Atom City Wave Pro, Atom Cross, Atom Cross Pro,
Atom Diamond Wave Pro, Atom Jet, Atom Jet Pro, Atom Lynx 5.5, Atom Lynx 5.5 Pro,
Atom Lynx 8.0, Atom Lynx 8.1, Atom Lynx 8.2 Pro, Atom Pro, Atom Street, Atom Street Pro, Atom Suv Pro.

AtomeE City Wave Pro, AtomE Diamond Wave Pro, AtomE Cross Pro, AtomE Jet Pro, AtomE Lynx 8.0,
AtomE Lynx 8.2, AtomE Pro, AtomE Suv Pro, AtomE Suv Pro-S, AtomE Suv Pro-SE.

AtomS 27,5 Pro, AtomS 29 Pro, AtomS City Wave Pro, AtomS City Wave Pro-S, AtomS Cross Pro, AtomS Cross Pro-S,
AtomS Diamond Pro, AtomS Diamond Wave Pro, AtomS Diamond Wave Pro-S, AtomsS Jet Pro, AtomS Jet Pro-S,
AtomsS Pro, AtomS Pro-S, AtomS Street Pro, AtomS Suv Pro, AtomS Suv Pro-S.

AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro, AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Carbon Lynx 6 Pro, AtomX Carbon Lynx 6 Pro-S,
AtomX Carbon Lynx 6 Pro-SE, AtomX Cross Nitro, AtomX Cross Pro, AtomX Cross Pro-S, AtomX Lynx 5.5 Pro,
AtomX Lynx 5.5 Pro-L, AtomX Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro, AtomX Lynx 6 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro-SE,

AtomX Lynx Pro 8.2, AtomX Lynx Pro 8.4, AtomX Lynx Pro 9.0, AtomX Lynx Pro 9.2, AtomX Lynx Pro 9.4,

AtomX Lynx Carbon Pro 8.7, AtomX Lynx Carbon Pro 8.8, AtomX Lynx Carbon Pro 9.7, AtomX Lynx Carbon Pro 9.8,
AtomX Lynx Carbon Pro 9.9, AtomX Pro, AtomX Pro-S.

Core 29, Core Pro, Core City Wave, Core Cross, Core Gravel X 2.2, Core Gravel X 2.4, Core Gravel X Carbon 2.6,
Core Gravel X Carbon 2.7 Pro, Core Jet, Core Pro, Core Race 1.2, Core Race 1.4, Core Race Carbon 1.5,
Core Race Carbon 1.6, Core Race Carbon 1.8, Core Race Carbon 1.8 Pro, Core Race Carbon 1.9 Pro, Core Street.

iLynx Race Carbon 7.6 LT, iLynx Race Carbon 7.7 LT, iLynx Race Carbon 7.8 LT Pro, iLynx Race Carbon 7.9 Pro,

iLynx Race Carbon 8.0 LT, iLynx Race Carbon 8.2 LT, iLynx Race Carbon 8.4 LT Pro, iLynx Race Carbon 8.6 Pro,

iLynx Trail 8.0, iLynx Trail 8.1, iLynx Trail 8.2, iLynx Trail Carbon 8.6, iLynx Trail Carbon 8.7, iLynx Trail Carbon 8.8 Pro, iLynx Trail
Carbon 8.9 Pro.

iLynx+ Trail Carbon 8.7, iLynx+ Trail Carbon 8.8, iLynx+ Trail Carbon Pro 8.9, iLynx+ Enduro Carbon 9.7,
iLynx+ Enduro Carbon 9.8, iLynx+ Enduro Carbon Pro 9.9.

iAerolight 1.7, iAerolight 1.8, iAerolight Pro 1.9.

Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro, Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro-S, Xtep Carbon Lynx 6 Pro, Xtep Carbon Lynx 6 Pro-S,
Xtep Carbon Lynx 6 Pro-SE, Xtep Cross Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro-L, Xtep Lynx 5.5 Pro-S,
Xtep Lynx 5.5 Pro-SE, Xtep Lynx Carbon 8.7 Pro, Xtep Lynx Carbon 8.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.7 Pro,
Xtep Lynx Carbon 9.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.9 Pro, Xtep Pro-S, Xtep Lynx Carbon Pro 0.7,

Xtep Lynx Carbon Pro 0.8, Xtep Lynx Carbon Pro 0.9.

Year of manufacture: 2022 and 2023

Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).
Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo.

Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO
9001

The following harmonized standards have been applied:
DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Technical documentation filed at:
BH BIKES EUROPE, SL

¢/ Perretagana 10,

01015 Vitoria, Spain

oo Jus Chy

José Maria Chapinal
Quality Manager
BH BIKES EUROPE, SI

Rev.16 17/05/2022 Page 1of 1
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11 DODATKOWE POMOCE | MATERIALY

Firma BH proponuje rézne formy rozwigzywania wszelkich probleméw. Mozesz réwniez stac¢ sie czescig naszej
globalnej spotecznosci rowerzystow poprzez nasze sieci spotecznosciowe.

ZASOBY TECHNICZNE

Na stronie internetowej BH Bikes znajdziesz wszystkie zasoby potrzebne do wyregulowania swojego roweru. Ponizszy

link umozliwia dostep do instrukcji obstugi, aplikacji, gwarancji, plikow do aktualizacji wyswietlaczy oraz filméw
instruktazowych dotyczgcych réznych czynnosci:

https://www.bhbikes.com/manuals

Na naszym specjalistycznym kanale Youtube mozna rowniez obejrze¢ objasnienia krok po kroku dotyczgce réznych
czynnosci zwigzanych z konserwacjg i regulacja:

https://www.youtube.com/user/ServicioTecnicoBH

DANE DO KONTAKTU

Nasi autoryzowani dystrybutorzy posiadajg wiedze i zasoby, aby zapewni¢ Ci wsparcie w zakresie wszystkich
Twoich potrzeb zwigzanych z rowerami. Zapraszamy do kontaktu z najblizszym sklepem - aby go zlokalizowac,
uzyj ponizszego linku:

https://www.bhbikes.com/es_INT/tiendas/buscador-de-tiendas
Bezposredni kontakt z nami:

Tel.: + 3494513 52 02

info@bhbikes.com

P.I. Jundiz - Perretagana 10, 01015 Vitoria, Alava (Hiszpania)

SERWISY SPOLECZNOSCIOWE

Stan sie czescig naszej globalnej spotecznosci rowerzystow. Poznaj doSwiadczenia innych rowerzystow zwigzane
z markg BH i podziel sie swoimi.

f v o (©
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